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Felco Benelux nv

FELCO, Wereldwijd marktleider in professionele kabel- en snoeischaren

Sinds het bedrijf opgericht werd in 1945 ijverde Felco altijd voor het aanbieden van innovatieve en duurzame 
oplossingen voor de markt van snij- en snoeigereedschap. Dit door middel van drie basisprincipes: ergonomie, 
onderlinge verwisselbaarheid en duurzaamheid. De tuinarchitect moet immers op de meest comfortabele manier 
kunnen werken, onderdelen van zijn tuingereedschap makkelijk vervangen en kunnen rekenen op duurzaam 
materiaal met een gegarandeerde snijkwaliteit. Felco luistert ook naar de eisen van zijn professionele klanten om 
zijn producten verder te verfijnen. Dankzij de voortdurende, marktgestuurde research en development worden op 
regelmatige basis innovaties geïntroduceerd. 

Felco ontwikkelde voor zowel veeleisende professionals als hobbyisten de Groen-serie. Deze bevat eenhandige 
snoeischaren, takkenscharen, trekzagen, oogstscharen en messen voor ent- en snoeiwerk. Of het nu gaat om 
snoeien, oogsten of het bijsnoeien van bomen en struiken, er is een Felco voor iedere hovenier, fruitteler en 
wijnproducent.

Kortom, er is een Felco voor iedereen!

FELCO, leader mondial des cisailles à câbles et sécateurs professionnels

Depuis sa création en 1945, Felco aspire toujours à proposer des solutions innovantes et durables pour le marché 
des outils de coupe et de taille. Et ce en s’appuyant sur trois piliers: l’ergonomie, l’interchangeabilité et la durabilité. 
Le paysagiste doit en effet pouvoir travailler de la façon la plus confortable, remplacer facilement des éléments de 
son outillage de jardin et pouvoir compter sur du matériel durable pour une qualité de coupe garantie. Pour affiner 
ses produits, Felco est également à l’écoute des exigences de ses clients professionnels. Grâce à des recherches et 
développements permanents répondant aux souhaits du marché, l’entreprise lance régulièrement des innovations.

Tant pour les professionnels exigeants que pour les amateurs, l’entreprise a développé la gamme ‘Vert’. Celle-ci 
comprend des sécateurs à une main, des sécateurs à deux mains, des scies à coupe tirante, des épinettes, des 
greffoirs et des couteaux de taille. Qu’il s’agisse de travaux de taille de formation ou de fructification, d’élagage ou 
de rajeunissement des arbres et arbustes, il existe un outil Felco pour chaque paysagiste, arboriculteur et viticulteur.

Il y a donc un Felco pour chacun ! 

Surf naar onze website www.felco.be en ontdek er onder meer onze diversiteit aan producten en 
handige tips voor het onderhoud van uw favoriete Felco snoeischaar. 

Consulter notre site web www.felco.be pour y découvrir notre gamme de différents produits et nos 
astuces pour l’entretien de votre sécateur favori de Felco.
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Snoeischaren / Sécateurs

RECHTSHANDIGE SNOEISCHAREN / SÉCATEURS POUR DROITIERS

FELCO 2 / F.2
Klassiek model, gewaardeerd door vakmensen in snoeiwerk overal ter 
wereld. Geklonken ondermes. 
Modèle classique, mondialement reconnu par les professionnels de  
la taille. Contre-lame rivetée.

45,09

Ø 25 mm 21,5 cm 240 g L

FELCO 4 / F.4
Standaardmodel. Geklonken ondermes.
Modèle standard. Contre-lame rivetée.

38,32

Ø 25 mm 21 cm 220 g L

FELCO 5 / F.5
Eenvoudig model met stalen handgrepen.
Modèle élémentaire à poignées en acier.

25,09

Ø 25 mm 22,5 cm 310 g L

FELCO 6 / F.6
Licht, compact model voor alle soorten snoeiwerk.  
Spits toelopende snoeibek. Aanbevolen voor kleine handen.
Modèle pour tous les types de taille, léger et compact.  
Tête de coupe effilée. Recommandé pour petites mains. 

43,51

Ø 20 mm 19,5 cm 210 g S

FELCO 7 / F.7
Topprestatiemodel voor intensief snoeiwerk. Met rolhandgreep voor een 
gelijkmatige verdeling van de drukkracht. Aanbevolen voor professioneel 
snoeiwerk.
Modèle de haute performance pour la taille intensive. Poignée tournante 
répartissant l’effort de coupe. Recommandé pour la taille professionnelle.

60,32

Ø 25 mm 21 cm 290 g L

FELCO 8 / F.8
Ergonomisch standaardmodel voor moeiteloos snoeiwerk.  
Gebogen snoeibek.
Modèle ergonomique de référence pour tailler avec un minimum d’effort. 
Tête de coupe inclinée.

45,09

Ø 25 mm 21 cm 245 g L

FELCO 11 / F.11
Aanbevolen model voor alle snoeiwerkzaamheden.  
Geschroefd ondermes.
Modèle recommandé pour tous types de taille. 
Contre-lame vissée.

46,91

Ø 25 mm 21 cm 245 g L

FELCO 12 / F.12
Geperfectioneerd model voor intensief, professioneel snoeiwerk. 
Met rolhandgreep voor een gelijkmatige verdeling van de drukkracht. 
Compacte snoeischaar, speciaal aanbevolen voor kleine handen.
Modèle de haute performance pour la taille intensive et professionnelle. 
Poignée tournante répartissant l’effort de coupe. Sécateur compact, 
recommandé pour petites mains.

57,11

Ø 20 mm 20 cm 265 g S
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FELCO 13 / F.13
Veelzijdige snoeischaar met extra lange linker handgreep om met twee 
handen te gebruiken voor het knippen van dikke takken (25% minder 
krachtsinspanning).
Modèle polyvalent à poignée gauche extra longue permettant l’utilisation 
à deux mains pour la coupe de branches de gros diamètre (25% moins 
d’effort).

54,92

Ø 30 mm 27 cm 310 g L

FELCO 31 / F.31
Model met aansluitend aambeeld dat toestaat om altijd de juiste afstand 
te behouden tussen het boven- en ondermes, zelfs bij veelvuldig gebruik.  
Aan weerszijden schuingeslepen mes om beter in het hout te dringen.
Modèle à enclume adaptable permettant de toujours maintenir la bonne 
distance entre la lame et la contre-lame, même à usage fréquent.
Lame biseautée permettant une pénétration aisée dans le bois.

39,49

Ø 25 mm 21 cm 225 g L

CUT & HOLD

SPECIAL EDITION

FELCO 100 / F.100
Model met aluminium klemstukken en precieze afstelling van de messen.
Modèle à enclumes en aluminium  et réglage micrométrique. 

54,11

Ø 10 mm 21 cm 255 g L

FELCO 4C&H / F.4C&H
Model met synthetisch klemstuk en eenvoudig regelmechanisme van de 
messen. 
Modèle à enclumes en matière synthétique et réglage facile. 

45,41

Ø 10 mm 21 cm 230 g L

Dit model is speciaal ontwikkeld voor het snoeien van bloemen zonder deze te beschadigen. Zolang de schaar gesloten 
is, blijft de tak tussen het klemstuk zitten. Dit voorkomt dat de bloem valt. De schaar heeft 2 standen zodat zowel een 
kleine als grote snij-opening mogelijk is. 
Ce modèle est un sécateur cueille-fleurs qui permet de couper les fleurs sans les abîmer. Il maintient la tige après la 
coupe et évite que la fleur ne tombe au sol. Ce sécateur a 2 positions d’ouverture pour petites ou grandes coupes. 

FELCO 6CC / F.6CC
De onderdelen uit gesmeed aluminium zijn anodisch beschermd, waardoor ze een gouden glans hebben gekregen.  
De handgrepen zijn voorzien van een omhulling met zacht leder. De snoeischaar wordt geleverd in een zwarte 
designverpakking. Zonder holster.
Les pièces en aluminium forgé ont été éloxées afin d’offrir un reflet doré. Les deux poignées sont gainées de cuir fin. 
Le sécateur est présenté dans un emballage design noir. Sans étui.

172,09

Ø 20 mm 19,5 cm 220 g SLast ones!
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Verstuivingssnoeischaar / Pulvérisants

FELCO 19 / F.19
FELCO 8 met verstuivingssysteem. 
Fles van synthetisch recycleerbaar materiaal. 
Licht, duurzaam en gemakkelijk in onderhoud.
FELCO 8 avec système de pulvérisation. 
Avec une bouteille en matière synthétique recyclable, légère et durable. 
Entretien facilité.

188,14

Ø 25 mm 21 cm 245 g L

LINKSHANDIGE SNOEISCHAREN / SÉCATEURS POUR GAUCHERS

FELCO 9 / F.9
Ergonomisch standaardmodel voor moeiteloos snoeiwerk, speciaal voor 
linkshandigen. Gebogen snoeibek.
Modèle ergonomique de référence pour tailler avec un minimum d’effort, 
spécialement conçu pour les gauchers. Tête de coupe inclinée.

45,09

Ø 25 mm 21 cm 245 g L

FELCO 10 / F.10
Hetzelfde model als de FELCO 7, doch speciaal aangepast aan 
linkshandige gebruikers.
Modèle identique au FELCO 7, mais spécialement adapté aux utilisateurs 
gauchers.

60,32

Ø 25 mm 21 cm 290 g L

FELCO 16 / F.16
Deze schaar is het spiegelbeeld van de FELCO 6 en geschikt voor 
linkshandigen met kleine handen. Schaar ligt compact in de hand, is zeer 
handig en comfortabel.
Ce sécateur est le dérivé du FELCO 6 et destiné aux gauchers avec des 
petites mains. Le sécateur est compact, très maniable et confortable.

43,51

Ø 20 mm 19,5 cm 210 g S

FELCO 17 / F.17
Deze schaar is het spiegelbeeld van de F.12 en aanbevolen voor 
linkshandigen met kleine handen. Geperfectioneerd model, geschikt 
voor intensief, professioneel snoeiwerk. De rolhandgreep zorgt voor een 
gelijkmatige verdeling van de drukkracht. Schaar ligt compact in de hand, 
is zeer handig en comfortabel.
Ce sécateur est le dérivé du F.12 et destiné aux gauchers avec des 
petites mains. Modèle de haute performance pour la taille intensive et 
professionnelle. Poignée tournante répartissant l’effort de coupe.  
Le sécateur est compact, très maniable et confortable.

57,11

Ø 20 mm 20 cm 265 g S
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Felco essentiel / Felco essentiel

FELCO 160S / F.160S
Licht, compact model voor alle soorten snoeiwerk. 
Spits toelopende snoeibek. Aanbevolen voor kleine handen.
Modèle pour tous les types de taille, léger et compact.  
Tête de coupe effilée. Adapté aux petites mains.

26,60

Ø 20 mm 20 cm 175 g S

FELCO 160L / F.160L
Licht, ergonomisch model met gebogen snoeibek voor precisie en 
moeiteloos snoeiwerk.
Modèle léger et ergonomique pour tailler avec un minimum d’effort.  
Tête de coupe inclinée. 

26,60

Ø 25 mm 22 cm 190 g L

Bloemen- en fruitscharen / Coupe-fleurs et fruits

Hoefscharen / Cisailles à onglons

FELCO 300 / F.300
Oogstschaar met een ideaal gevormde snijkop voor een gave snede.
Epinette munie d’une tête de coupe de forme idéale pour une coupe nette.

13,69

19 cm 125 g

FELCO 50 / F.50
Kniptang voor het knippen van schapen- en geiten  hoeven.  
Rolhandgreep waardoor pees- en spier ontstekingen worden vermeden. 
Cisaille pour la coupe des onglons des moutons et des chèvres. Poignée 
tournante évitant les tendinites et les inflammations musculaires. 

64,81

22 cm 305 g

FELCO 310 / F.310
Oogstschaar met een slanke snijkop voor een goede bereikbaarheid van 
de af te knippen takken, stengels en vruchten.
Epinette munie d’une tête de coupe fine pour un accès facile aux tiges à 
couper et aux fruits à récolter.

13,69

18,5 cm 110 g

FELCO 51 / F.51
Kniptang voor het knippen van schapen- en geitenhoeven. 
Cisaille pour la coupe des onglons des moutons et des chèvres. 

51,21

22 cm 260 g



excl. BTW / hors TVA

P
ro

du
ct

ca
ta

lo
og

C
at

al
og

ue
 P

ro
du

its

9

Takkenscharen / Ébrancheurs

ULTRA LICHT *** ULTRA LÉGER

>> Versie met rechte, smalle snijkop. Ondermes met anti-slipgroeven.
 Version avec tête de coupe droite. Contre-lame avec rainures de blocage du bois.

>> Versie met ‘trekkende’ snijkop voor precisiewerk.
 Version avec tête de coupe tirante pour la taille de grande précision.

FELCO 200A-40 / F.200A-40
Buizen in aluminium.  
Tubes en aluminium.  

71,80

Ø 35 mm 40 cm 665 g

FELCO 200A-60 / F.200A-60
Buizen in aluminium. 
Tubes en aluminium. 

81,97

Ø 35 mm 60 cm 795 g

FELCO 210A-50 / F.210A-50
Buizen in aluminium.  
Tubes en aluminium.  

81,97

Ø 35 mm 50 cm 735 g

FELCO 210A-60 / F.210A-60
Buizen in aluminium.  
Tubes en aluminium.  

87,54

Ø 35 mm 60 cm 795 g

FELCO 210C-60 / F.210C-60
Buizen in carbon die tegelijkertijd verbazend licht en zeer sterk zijn. 
Tubes en fibre de carbone offrant à la fois une surprenante légèreté et 
une excellente résistance.

113,26

Ø 35 mm 60 cm 710 g
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Pneumatische snoeischaren 
Sécateurs pneumatiques
FELCO 70 (FELCOMATIC STANDAARD/STANDARD) / F.70
Benodigde perslucht: 10 à 15 bars. 
Capaciteit compressor: 24 à 50 liters/min.  
Pression d’utilisation: 10 à 15 bars. 
Consommation d’air: 24 à 50 litres/min.  

402,83

Ø 30 mm 20 cm 710 g

FELCO 73 (FELCOMATIC PROGESSIEF/PROGRESSIF) / F.73
Benodigde perslucht: 10 à 15 bars. 
Capaciteit compressor: 24 à 50 liters/min.
Pression d’utilisation: 10 à 15 bars.
Consommation d’air: 24 à 50 litres/min. 

402,83

Ø 30 mm 20 cm 710 g

MET OVERBRENGSYSTEEM 

ROBUUST *** ROBUSTE

FELCO 220 / F.220
Bypass takkenschaar. 
Ebrancheur bypass.

134,49

Ø 40 mm 80 cm 1335 g

FELCO 22 / F.22
Krachtige takkenschaar met snijkop met zeer grote opening. Eenvoudig in 
het gebruik. Dikke takken kunnen moeiteloos worden doorgeknipt.
Ebrancheur puissant à tête de coupe de très grande ouverture. 
Manipulation facile et coupe aisée de grosses branches.

156,18

Ø 45 mm 84 cm 1980 g

FELCO 230 / F.230
Uitgerust met een recht toelopend aambeeld, voor snoeiwerk op moeilijk 
bereikbare plaatsen. 
Doté d’une enclume droite effilée permettant un accès aisé aux branches 
à couper.

134,49

Ø 40 mm 80 cm 1150 g

FELCO 231 / F.231
Uitgerust met een gebogen aambeeld en gebogen bovenmes die ervoor 
zorgen dat de tak centraal in de snijopening blijft, wat het snoeiwerk 
vergemakkelijkt. 
Equipée d’une enclume courbe et d’une lame évidée qui maintiennent la 
branche près de l’axe central de la tête de coupe et facilitent ainsi le travail 
de taille. 

134,49

Ø 40 mm 80 cm 1150 g
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FELCO 600 / F.600
Trekzaag met inklapbaar zaagblad. Uitzonderlijke hardheid en 
duurzaamheid van de zaagtanden door afwerking middels een 
warmtebehandeling met impulsen.
Scie repliable à coupe tirante. Dureté et durabilité exceptionnelles des 
dents de la lame grâce à un traitement thermique par impulsions.

21,20

16 cm 160 g

FELCO 630 / F.630
Nieuwe gebogen trekzaag met ergonomisch handvat. Zeer geschikt voor 
het snoeien boven schouderhoogte. 
Nouvelle scie courbe avec poignée ergonomique. Coupe aisée des 
branches au-dessus de la hauteur de l’épaule.

46,91

33 cm 405 g

FELCO 621 / F.621
Trekzaag met holster voor rechts- of linkshandigen met ontkoppelbare 
riembevestiging.
Scie à coupe tirante avec étui pour droitier ou gaucher muni d’un passant 
de ceinture détachable.

40,11

24 cm 305 g

FELCO 640 / F.640
Nieuwe gebogen trekzaag met ergonomisch handvat. Zeer geschikt voor 
het snoeien boven schouderhoogte. 
Nouvelle scie courbe avec poignée ergonomique. Coupe aisée des 
branches au-dessus de la hauteur de l’épaule.

44,91

27 cm 350 g

FELCO 611 / F.611
Trekzaag met holster voor rechts- of linkshandigen met ontkoppelbare 
riembevestiging.
Scie à coupe tirante avec étui pour droitier ou gaucher muni d’un passant 
de ceinture détachable. 

41,11

33 cm 370 g

Snoeizagen / Scies d’élagage

RECHTE TREKZAGEN  *** SCIES DROITES

NIEUW!   GEBOGEN TREKZAGEN  *** NOUVEAU! SCIES COURBES 



Swiss Precision. Made to Last.

WWW.FELCO.BE

Felco 811



Swiss Precision. Made to Last.

P
ro

du
ct

ca
ta

lo
og

C
at

al
og

ue
 P

ro
du

its

13

Nieuwe elektrische snoeischaar : FELCO 811! 
Nouveau sécateur électroportatif : FELCO 811!
Een polyvalente tool die beantwoordt 
aan iedere nood van de gebruiker
Outil polyvalent répondant 
aux besoins d’utilisateurs

• Krachtig / Puissance
• Grote snijcapaciteit / Grande capacité de coupe
• Ergonomie / Ergonomie
• Licht / Léger 
• Snelheid / Rapide
• Vlot hanteerbaar / Maniable

Toepassingen / Applications ciblées

  Parken, gemeenten
 Boomgaard en algemeen onderhoud Wijngaard Tuinaanleg
 Arboriculture Espaces verts, communes Viticulture Paysagisme

De FELCO 811 is een combinatie van het vermogen van de FELCO 820 en de snelheid van de FELCO 801. Met een snijcapaciteit van 
35mm, een robuuste behuizing in uit één stuk gesmeed aluminium met levenslange garantie en een herwerkte snijkop is de FELCO 811 een 
krachtig, compact en doeltreffend werktuig. Hij zorgt voor een duurzame perfecte snijkwaliteit. Omdat hij zo licht is (810g) en zijn snijkop zo 
vrij is, beweegt de FELCO 811 zich met gemak tussen de te snoeien takken. 
De snoeisnelheid kan opgedreven worden door de halve openingsmodus te activeren. De halve openingsmodus, die volgens ieders 
behoefte op 50%, 60% of 70% ingesteld kan worden, wordt eenvoudig ingeschakeld met de trekker en met behulp van het bedieningsbakje. 
De tool is licht, ligt vlot in de hand en is comfortabel dankzij de ‘soft touch’ bekleding. De compacte en ergonomische draagtas 
vereenvoudigt de bewegingen en verzekert een goede verdeling van het gewicht van de accu(s). De gevoerde uitrusting garandeert een 
optimale luchtcirculatie en dus een groter comfort. De robuuste en stevige draagtas is compatibel met de andere modellen uit het gamma 
FELCOtronic. 
Naast de bestaande accu biedt FELCO een nieuwe generatie batterij aan met een dubbele capaciteit. Voor mensen die reeds een 
FELCOtronic bezitten, kan de FELCO 811 bestuurd worden door de oude draagvoorziening mits een eenvoudige update van de software. 
Tot slot kan het onderhoud van de snijkop moeiteloos en zonder demontage uitgevoerd worden dankzij de smeerbout. Net als alle werktuigen 
van FELCO beschikt de FELCO 811 over een volledige set wisselstukken.

Alliant la puissance du FELCO 820 et la vitesse du FELCO 801. Avec une capacité de coupe de 35mm, un corps robuste en aluminium 
monobloc forgé garantie à vie et une tête de coupe redessinée, le FELCO 811 est un outil puissant, compact et efficace. Il assure une qualité 
de coupe parfaite sur la durée.
 Grâce à sa légèreté (810g) et à sa tête de coupe bien dégagée, le FELCO 811 se faufile aisément entre les branches à couper. 
La cadence de taille peut être augmentée grâce à l’activation du mode demi-ouverture. Réglable selon les besoins à 50%, 60% ou 70%, le 
mode demi-ouverture s’enclenche aisément avec la gâchette ou à l’aide du boitier déporté. 
L’outil est léger, équilibré en main et confortable grâce au revêtement « soft touch ». Le portage compact et ergonomique simplifie les 
mouvements et assure une bonne répartition du poids de la/des batterie(s). La structure molletonnée garantit une circulation de l’air 
optimale et donc un plus grand confort. Robuste et léger, le portage est compatible avec les autres modèles de la gamme FELCOtronic.
En plus de la batterie existante, FELCO propose une batterie double capacité de dernière génération. Pour les détenteurs d’un outil 
FELCOtronic actuel ; le nouveau FELCO 811 peut être piloté par les anciens portages via un simple mis à jour du software. 
Enfin, l’entretien de la tête de coupe s’effectue en toute facilité et sans démontage grâce au boulon graisseur. Comme pour tous les outils 
FELCO, le FELCO 811 dispose d’un jeu de pièces de rechange complèt. 

Nieuwe snijkop / Nouvelle tête de coupe 

Grotere snijcapaciteit / Plus grande capacité de coupe 
• Meer kracht / Plus de puissance
• Een grotere opening van de snijkop / Ouverture plus large de la tête de coupe
• Maximale knipdiameter: 35 mm / Capacité de coupe maximale: 35 mm
• Uiterst geschikt voor het intensieve snoeien van dikke takken  

Convient idéalement à la taille intensive de branches de gros diamètre
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Elektrische snoeischaren met pack 
Sécateurs éléctriques complèt avec pack

PACKS FELCO 801
F.801  (1 SINGLE) 1425 € * F.801  (2 SINGLE) 1546 € * F.801  (1 DOUBLE) 1467 € *

BEVAT: 
1 batterij enkele capaciteit,
Powerpack, schaar en oplader
CONTIENT:
1 batterie simple capacité, 
Powerpack, sécateur et chargeur

Ø 30 mm

3435 g

BEVAT:
2 batterijen enkele capaciteit,
Powerpack, schaar en oplader
CONTIENT:
2 batteries simple capacité, 
Powerpack, sécateur et chargeur

Ø 30 mm

4225 g

BEVAT: 
1 batterij dubbele capaciteit,
powerpack, schaar en oplader
CONTIENT:
1 batterie double capacité, 
Powerpack, sécateur et chargeur

Ø 30 mm

4045 g

PACKS FELCO 811B
F.811B  (1 SINGLE) 1445 € * F.811B  (2 SINGLE) 1565 € * F.811B  (1 DOUBLE) 1487 € *

BEVAT: 
1 batterij enkele capaciteit,
Powerpack, schaar en oplader
CONTIENT:
1 batterie simple capacité, 
Powerpack, sécateur et chargeur

Ø 35 mm

3500 g

BEVAT:
2 batterijen enkele capaciteit,
Powerpack, schaar en oplader
CONTIENT:
2 batteries simple capacité, 
Powerpack, sécateur et chargeur

Ø 35 mm

4290 g

BEVAT: 
1 batterij dubbele capaciteit,
powerpack, schaar en oplader
CONTIENT:
1 batterie double capacité, 
Powerpack, sécateur et chargeur

Ø 45 mm

4110 g

PACKS FELCO 820
F.820  (1 SINGLE) 1465 € *  F.820  (2 SINGLE) 1585 € * F.820  (1 DOUBLE) 1507 € *

BEVAT: 
1 batterij enkele capaciteit,
Powerpack, schaar en oplader
CONTIENT:
1 batterie simple capacité, 
Powerpack, sécateur et chargeur

Ø 45 mm

3670 g

BEVAT:
2 batterijen enkele capaciteit,
Powerpack, schaar en oplader
CONTIENT:
2 batteries simple capacité, 
Powerpack, sécateur et chargeur

Ø 45 mm

4460 g

BEVAT: 
1 batterij dubbele capaciteit,
Powerpack, schaar en oplader
CONTIENT:
1 batterie double capacité, 
Powerpack, sécateur et chargeur

Ø 45 mm

4280 g

*  + Recupel bijdrage / Cotisation Recupel
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INHOUD
CONTENU

LOSSE SCHAAR
SECATEUR SEUL POWERPACK 1 BATTERIJ ENKELE CAPACITEIT

1 BATTERIE SIMPLE CAPACITE 
2 BATTERIJEN ENKELE CAPACITEIT

2 BATTERIES SIMPLE CAPACITE 
1 BATTERIJ DUBBELE CAPACITEIT

BATTERIE DOUBLE CAPACITE 
OPLADER

CHARGEUR 
TOTALE GEWICHT IN KG

POIDS TOTAL EN KG
Gewicht in kg/Poids en kg 1,9 0,79 1,58 1,4 0,455
Packs Felco 801 0,745
F.801/1x192 X X X X 3,435
F.801/2x192 X X X X 4,225
F.801/1x194 X X X X 4,045
Packs Felco 811 0,81
F.811/1x192 X X X X 3,5
F.811/2x192 X X X X 4,29
F.811/1x194 X X X X 4,11
Packs Felco 820 0,98
F.820/1x192 X X X 3,67
F.820/2x192 X X X 4,46
F.820/1x194 X X X 4,28

Elektrische items apart verkrijgbaar
Outils éléctriques vendus à part

FELCO 880 / F.880-NP
Het powerpack bestaande uit rugzak zonder batterij, bedieningskast, externe 
behuizing en holster.  
De F.880 is compatibel met F.800, F.810, F.801, F.820 en F.811B.
Powerpack composé du sac à dos sans batterie, boîtier de commande, boîtier 
déporté et etui.
Le F.880 est compatible avec le F.800, F.810, F.801, F.820 en F.811B.

44,5 cm 1900 kg

529,36

FELCO 880/192 / F.880/192
Batterij enkele capaciteit met aansluitsnoer. Batterijspanning: 37 VDC. 
Capaciteit van de Li-Po-batterij: 2,5 Ah. Opladingstijd Li-Po-batterij: 2 uur.
Batterie simple capacité avec cordon. Tension de la batterie: 37 VDC.
Capacité de la batterie Li-Po: 2,5 Ah. Temps de charge batterie Li-Po: 2 heures

15,5 cm 790 g

179,12

FELCO 880/194 / F.880/194
Batterij dubbele capaciteit met aansluitsnoer. Batterijspanning: 36 VDC.
Oplaadtijd Li-Ion-batterij is 4uur (90%). Capaciteit: 5,4 Ah.
Batterie double capacité avec cordon. Tension de la batterie: 36 VDC.
Temps de charge batterie Li-Ion, 4 heures (90%). Capacité: 5,4 Ah.

15,5 cm 1400 g

269,55

FELCO 801-HP
Enkel de schaar  //  Uniquement le sécateur Ø 30 mm 25,5 cm 745 g

848,99

FELCO 811B-HP
Enkel de schaar  //  Uniquement le sécateur Ø 35 mm 27,5 cm 810 g

887,25

FELCO 820-HP
Enkel de schaar  //  Uniquement le sécateur Ø 45 mm 29 cm 980 g

923,69

FELCO 801G / F.801G
De FELCO 801 voor linkshandigen, met 1 batterij en koffer. 
Enkel op bestelling.
Le FELCO 801 spécialement conçu pour les gauchers.  
Avec 1 batterie et coffre. Uniquement sur demande.

30 mm 25,5 cm 745 g

848,99

FELCO 880/290 / F.880/290 NS
Oplader met snoer. Voedingsspanning van de oplader: 90-250 VAC.
Chargeur avec cordon. Tension du chargeur: 90-250 VAC.

13,5 cm 455 g

87,61

excl. BTW / hors TVA

De vermelde packs op pagina 14 worden geleverd in een FELCO koffer. 
Les sécateurs éléctroportatifs mentionnés sur la page 14 sont livrés dans un coffret FELCO.
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Snoei- en oculeermessen Victorinox / 
Greffoirs et couteaux de taille Victorinox

OCULEERMES VOOR FRUITBOMEN / 
ECUSSONNOIR POUR ARBRE FRUITIER / V.3.90 40
Met gebogen blad en losmaker.  Rood-nylon handgreep met standaard voering van 
gelegeerd metaal.  Duimsteun 13 mm.  Roestvrijstalen blad 44 mm.
A lame incurvée et système de retrait de l’écorce.  Manche en nylon rouge avec platines 
en alliage standard. Repose-pouce 13 mm. Lame en acier inoxydable 44 mm.

14,61

OCULEERMES VOOR ROZEN / 
ECUSSONNOIR POUR ROSIERS / V.3.90 20
Met recht blad en losmaker. Rood-nylon handgreep met standaard voering van 
gelegeerd metaal.  Roestvrijstalen blad 57 mm.
A lame droite et système de retrait de l’écorce.  Manche en nylon rouge avec 
platines en alliage standard.  Lame en acier inoxydable 57 mm.

12,40

UNIVERSEEL OCULEERMES / 
GREFFOIR TOUS USAGES / V.3.91 10
Rood-nylon handgreep met standaardvoering van gelegeerd metaal. 
Schorsopener van solide messing 32 mm. Roestvrijstalen blad 51 mm.
Manche en nylon rouge avec platines en alliage standard. Coupe-écorce en laiton 
massif 32 mm.  Lame en acier inoxydable 51 mm.

19,91

MULTIFUNCTIONEEL MES /  
COUTEAU TOUS USAGES / V.3.90 50
Klein maar sterk. Rood-nylon handgreep met standaard voering van gelegeerd 
metaal. Roestvrijstalen blad 57 mm.
Petit et résistant. Manche en nylon rouge avec platines en alliage standard.  
Lame en acier inoxydable 57 mm.

10,19

LICHTGEWICHT MES / COUTEAU LÉGER / V.3.90 10
Voor licht snoeiwerk. Rood-nylon handgreep met standaardvoering van gelegeerd 
metaal.  Roestvrijstalen blad 51 mm.
Pour taille légère. Manche en nylon rouge avec platines en alliage standard. Lame 
en acier inoxydable 51 mm.

12,20

MES VOOR LICHT ENT- EN SNOEIWERK / 
COUTEAU DE TAILLE ET GREFFOIR LÉGER / V.3.90 60
Rood-nylon handgreep met standaardvoering van gelegeerd metaal.  
Roestvrijstalen blad 57 mm.
Manche en nylon rouge avec platines en alliage standard.  
Lame en acier inoxydable 57 mm.

10,19

SNOEIMES / COUTEAU DE TAILLE / V.1.92 00
Ideaal voor het enten van grotere bomen. Licht gebogen blad. Hardhouten 
handgreep met solide messing voering.  Roestvrijstalen blad 70 mm.
Idéal pour greffer les grands arbres. Lame légèrement incurvée. Manche en bois 
de feuillus avec platines en laiton massif. Lame en acier inoxydable 70 mm.

30,01

ZWAAR SNOEIMES /  
SERPETTE DE TAILLE LOURDE / V.1.93 00
Geschikt voor het verwijderen van loten. Gebogen blad. Hardhouten handgreep 
met solide messing voering.  Roestvrijstalen blad 76 mm.
Convient pour l’ébourgeonnage. Lame incurvée.  Manche en bois de feuillus avec 
platines en laiton massif.  Lame en acier inoxydable 76 mm.

31,80
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Toebehoren / Accessoires

FELCO 902 / F.902
Slijpsteen van zuiver amaril, middelkorrelig en fijnkorrelig. Deze praktische en vormvaste 
steen is ideaal voor het slijpen van de messen van snoeischaren. 
Pierre à affûter en corindon de grande pureté, à grains moyens et fins.  
Pratique et indéformable, elle est idéale pour aiguiser et affûter les lames des sécateurs. 

15,02

FELCO 903 / F.903
Multifunctionele slijpsteen van gehard staal met diamantcoating. Onmisbaar bij het 
professioneel slijpen, drijven en afbramen van de messen van snoeischaren. 
Pierre à affûter multifonction en acier trempé avec revêtement diamanté. Indispensable 
pour l’aiguisage, le repoussage et l’affûtage professionnels des lames des sécateurs. 

19,20

FELCO 980 SPRAY / F.980
Reinigt, smeert en beschermt tegen roest en aanslag van sappen en stof. Voor 
snoei- en metaalscharen. VOC-vrij.
Nettoie, lubrifie et protège contre la rouille. Repousse les dépôts de sève et de 
poussière. Pour sécateurs et coupe-câbles. Sans COV.

             

℮
56 ml

9,39

FELCO 990 / F.990
Synthetisch, biologisch afbreekbaar vet op basis van lithium/calcium, smeert en 
beperkt de slijtage; water afstotend. Voor snoei- en metaalscharen. 
Graisse synthétique biodégradable à base de lithium/calcium, lubrifie et réduit l’usure 
tout en repoussant l’eau. Pour sécateurs et cisailles. 

           

℮
30 g

7,51

FELCO 991 / F.991
Smeerpomp met synthetische, biologisch afbreekbare smeerpatronen ref. 991/1.  
Op lithium/calcium basis, dit vet smeert en vermindert slijtage. Waterafstotend. 
Voor F.801, F.820 en F.811B uitgerust met smeerbout.  
Pompe de graissage avec recharge de graisse synthétique et biodégradable réf. 991/1.  
À base de lithium/calcium, cette graisse lubrifie et réduit l’usure tout en repoussant l’eau. 
Pour F.801, F.820 et F.811B muni d’un boulon graisseur. 

       

℮
50 g

27,84

FELCO 991/1 / F.991/1
Synthetisch, biologisch afbreekbaar smeerpatroon voor FELCO 991 smeerpomp.  
Op lithium/calcium basis, dit vet smeert en vermindert slijtage. Waterafstotend. 
Recharge de graisse synthétique et biodégradable pour pompe de graissage FELCO 991.  
A base de lithium/calcium, cette graisse lubrifie et réduit l’usure tout en repoussant l’eau. 

               

℮
50 g

9,64

FELCO 910 / F.910
Snoeischaarholster van echt leder met sleuf en clip voor bevestiging aan de riem.
Étui porte-sécateur en cuir véritable avec passant et pince pour le port à la ceinture.

18,20

FELCO 910+ / F.910+
Echtlederen Etui plat + houder voor slijpsteen Felco.
Etui en cuir avec emplacement pour pierre à affûter Felco. 

19,50

FELCO 912 / F.912
Snoeischaarholster van echt leder met clip voor bevestiging aan de riem.
Étui porte-sécateur en cuir véritable avec pince pour le port à la ceinture.

15,02

15 cm

10 cm

10 cm

23,5 cm

23,5 cm



WWW.FELCO.BE

Swiss Precision. Made to Last.

Felco C7
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Draad- en kabelscharen / Cisailles à fils et câbles

FELCO CDO / CDO
Schaar speciaal ontworpen voor het knippen van prikkeldraad.  
De snijgoot vergemakkelijkt het pakken van de draden door ze onderin het 
snijprofiel vast te houden. Deze kleine, efficiënte schaar kan gemakkelijk 
in een zak gestoken worden.
Cisaille spécialement conçue pour la coupe de fils de fer barbelés.  
Son ergot de coupe facilite la saisie des fils en les maintenant au fond du 
profil. Efficace et petite, elle se glisse facilement dans une poche.

53,81

Ø 25 mm 19,5 cm 280 g

FELCO CP / CP
Compacte schaar voor het knippen van metaalgaas, rasters, leer, blikijzer, 
bandijzer en metaaldraad. Maximale knipdiameter gegalvaniseerde 
staalkabels, textielkern: 2mm, hoepels 1.5 x 32 mm: 1.5mm.
Cisaille compacte pour la coupe de treillis, grillage, cuir, tôle, bandes de 
cerclage et fils de fer. Diamètre de coupe maxi: Câbles acier galvanisé, 
âme textile 2mm, Feuillard de cerclage 1.5 x 32 mm: 1.5mm

35,51

Ø 2 mm 20,5 cm 290 g

FELCO C7 / C.7
Kleine éénhandsschaar, compact, licht en bijzonder handig. 
Aanbevolen voor het knippen van geharde verendraad tot 2.5 mm en 
kabels tot 7 mm.
Petite cisaille à une main, compacte, légère et très maniable. 
Recommandée pour la coupe de fils à ressort trempé jusqu’à 2.5 mm et 
de câbles jusqu’à 7 mm.

43,82

Ø 7 mm 19 cm 270 g

FELCO C9 / C.9
Lichte en hanteerbare schaar, de kleinste uit het gamma, voor het knippen 
van harde staaldraad, staalkabels, metalen stangen en verendraad. 
Messen en bout in gehard staal, onbreekbare handgrepen in gesmede 
aluminiumlegering.
Cisaille légère et maniable, la plus petite de la gamme, pour la coupe de 
fils d’acier trempé, câbles d’acier, barres de métal et fils d’acier à ressort. 
Couteaux et boulon en acier trempé, poignées incassables en alliage 
d’aluminium forgé.

106,12

Ø 9 mm 32,5 cm 750 g

FELCO C12 / C.12
Schaar voor het knippen van stalen kabels, metalen stangen en 
verendraad. Messen en bout in gehard staal, onbreekbare handgrepen in 
gesmede aluminiumlegering.
Cisaille pour la coupe de câbles en acier, barres de métal et fils d’acier 
à ressort. Couteaux et boulon en acier trempé, poignées incassables en 
alliage d’aluminium forgé.

158,69

Ø 12 mm 50 cm 1500 g

FELCO C16 / C.16
Schaar voor het knippen van staalkabels, metalen stangen en verendraad. 
Messen en bout in gehard staal, onbreekbare handgrepen in gesmede 
aluminiumlegering.
Cisaille pour la coupe de câbles en acier, barres de métal et fils d’acier 
à ressort. Couteaux et boulon en acier trempé, poignées incassables en 
alliage d’aluminium forgé.

226,88

Ø 16 mm 63 cm 2300 g



excl. BTW / hors TVA
P

ro
du

ct
ca

ta
lo

og
C

at
al

og
ue

 P
ro

du
its

20

FELCO C16E / C.16E
Schaar speciaal ontworpen voor het knippen van ongewapende 
elektriciteitskabels, met of zonder staalkern, en van metalen stangen. 
Messen en bout in gehard staal, onbreekbare handgrepen in gesmede 
aluminiumlegering.
Cisaille spécialement conçue pour la coupe de câbles électriques non 
blindés, avec ou sans âme en acier, et de barres de métal. Couteaux et 
boulon en acier trempé, poignées incassables en alliage d’aluminium forgé.

230,61

Ø 20 mm 63 cm 2300 g

FELCO C108 / C.108
Schaar voor het knippen van kabels, metalen stangen en andere zeer 
harde materialen. Overbrengingssysteem dat de snijkracht vergroot. 
Messen en bouten in gehard staal, onbreekbare handgrepen in gesmede 
aluminiumlegering.
Cisaille pour la coupe de câbles, barres de métal et autres matériaux 
très durs. Système de démultiplication amplifiant la force de coupe. 
Couteaux et boulons en acier trempé, poignées incassables en alliage 
d’aluminium forgé.

310,08

Ø 8 mm 56 cm 1950 g

FELCO C112 / C.112
Schaar voor het knippen van kabels, metalen stangen en andere zeer 
harde materialen. Overbrengingssysteem dat de snijkracht vergroot. 
Messen en bouten in gehard staal, onbreekbare handgrepen in gesmede 
aluminiumlegering.
Cisaille pour la coupe de câbles, barres de métal et autres matériaux 
très durs. Système de démultiplication amplifiant la force de coupe. 
Couteaux et boulons en acier trempé, poignées incassables en alliage 
d’aluminium forgé.

411,40

Ø 12,7 mm 73 cm 3600 g

KNIPCAPACITEIT IN MM Ø 
CAPACITÉ DE COUPE EN MILLIMÈTRES Ø

 C7 C9 C12 C16 C16E C108 C112

Zachte staalkabels 7 9 12 16 16 8 12.7
Câbles à fils d’acier tendre
Harde staalkabels, treksterkte 160 kg/mm2 5 7 8 14 10 8 12.7
Câbles à fils d’acier dur, résistance 160 kg/mm2

Kabels in roestvrij staal, treksterkte 190 kg/mm2 4 6 6 7 - 8 12.7
Câbles en acier inoxydable, résistance 190 kg/mm2

Zeer harde staalkabels en kabelstrengen, treksterkte 210 kg/mm2 3 5 5 6 - 8 12.7
Câbles et torons en acier très dur, résistance 210 kg/mm2

Elektrische kabels met staalkern (aluminium of koper) 7 9 12 16 20 8 12.7
Câbles électriques à coeur en acier (aluminium ou cuivre)
Aluminium- of koperstangen 5 9 10 14 14 8 12
Barres de cuivre ou d’aluminium
IJzeren stangen, treksterkte 60 kg/mm2 4 7 8 10 10 8 12
Barres de fer, résistance 60 kg/mm2

Geharde verendraad 2.5 4 4 5 - 6 8
Fils d’acier à ressort trempé
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Reserveonderdelen voor snoeischaren / Pièces de rechange pour sécateurs
F.2 F.4 F.5 F.6 F.7 F.8 F.9 F.10 F.11 F.12 F.13 F.16 F.17 F.31 F.100 F.4C&H F.160S F.160L F.50 F.51

Bovenmes
Lame

2/3 2/3 2/3

13/3

5/3 5/3

6/3 6/3 16/3 16/3

7/3 7/3

9/3 9/3

30/3

100/3 100/3

160S
/3

50/3 50/3

Ondermes met klinknagels
Contre-lame avec rivets

2/4

4/4 4/4

Ondermes met schroef
Contre-lame avec vis

6/4 6/4 16/4 16/4

13/4

7/4 7/4

9/4 9/4

11/4 100/4

50/4 50/4

Aambeeld met schroef
Enclume avec vis 31/4

Ondermes
Contre-lame

160S/4

160L/4

Handgreep  
zonder 
bovenmes
Poignée  
sans lame

2/1

4/1

4C&H/1

5/13

6/1

7/1

8/1

9/1

10/1

11/1

12/1 17/1

13/1

16/1

30/1

100/1

160S
/1

160L
/1

50/1 51/1

Handgreep met ondermes
Poignée avec contre-lame

2/2

4/2 4/2

5/15

Handgreep zonder 
ondermes/aambeeld
Poignée sans contre-lame/
enclume

6/2 9/2 10/2

7/2B 7/2B 17/2 7/2B 7/2B

11/2 11/2

12/2

13/2

16/2

31/2

160S/2

160L/2

10,01
12,61

8,19
9,39

10,01
10,01
11,40
11,99
9,21

10,19
8,99
7,51
9,89

12,40
9,89
9,89

9,89/14,31
9,80
7,60

14,21
14,21
13,99
13,99
13,99

7,80
12,80
15,02
13,99
13,99
15,02
15,02
15,02
19,59
14,40
13,99
15,02
13,10
13,10

15,02/13,99
19,20
18,79
12,40
8,81
8,81
9,80
8,81

11,81
9,39

14,40
7,10
7,10

excl. BTW
hors TVA
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F2 F4 F5 F6 F7 F8 F9 F10 F11 F12 F13 F31 F100 F160S F160L F50 F51

Rolhandgreep.
Poignée tournante.

7/22B 7/22B 7/22

10/22B 10/22B

As voor rolhandgreep.
Axe pour poignée tournante. 7/23 7/23 7/23 7/23 7/23

Schijfje.
Rondelle. 30/25

Plastiek omhulsel 
voor bovenmeshandgreep.
Recouvrement plastique 
pour porte-lame.

2/35 2/35 2/35 4/35

13/35

5/35

6/35 6/35 6/35 16/35 6/35 6/35

F.2 F.4 F.5 F.6 F.7 F.8 F.9 F.10 F.11 F.12 F.13 F.16 F.17 F.31 F.100 F.4C&H F.160S F.160L F.50 F.51

Klinknagel voor bovenmes
Rivet pour lame

2/5B 2/5B 2/5B 2/5B 2/5B 2/5B 2/5B 2/5B

5/5B 5/5B 5/5B

7/5B 7/5B 7/5B 7/5B 7/5B 7/5B 7/5B 7/5B

Schroef voor aanbeeld
Vis pour enclume

31/6 30/6 30/6

31/7

Klinknagel voor ondermes
Rivet pour contre-lame 2/7 2/7 2/7

Bout
Boulon

2/8

4/8 4/8

5/8

6/8 6/8 6/8 6/8 6/8 6/8

7/8 7/8 7/8 7/8 7/8 7/8 7/8

30/8

160/8 160/8

Getande moer
Ecrou denté 2/9 2/9 2/9 2/9 2/9 2/9 2/9 2/9 2/9 2/9 2/9 2/9 2/9 2/9

Moer
Ecrou

4/9 4/9 4/9

30/9

160/9 160/9

Lagerbus
Douille

2/10 2/10 2/10 2/10 2/10 2/10 2/10 2/10 2/10

7/10 7/10 7/10 7/10 7/10 7/10 7/10 7/10

Veer
Ressort

2/11 2/11 2/11 2/11 2/11 2/11 2/11 2/11 2/11 2/11

5/11 5/11

6/11 6/11 6/11 6/11 6/11

30/11 50/11 50/11

Sluitpal
Cliquet

2/12 2/12 2/12 2/12 2/12 2/12 2/12 2/12 2/12 2/12 2/12

9/12 9/12 9/12 9/12

30/12

Veerring
Ressort pour cliquet 2/13 2/13 2/13 2/13 2/13 2/13 2/13 2/13 2/13 2/13 2/13 2/13 2/13 2/13 2/13 2/13

Schroefbout voor sluitpal
Vis pour cliquet 2/14 2/14 2/14 2/14 2/14 2/14 2/14 2/14 2/14 2/14 2/14 2/14 2/14 2/14 2/14 2/14

Basisplaatje
Plaque de base 2/15 2/15 2/15 2/15 9/15 9/15 2/15 2/15 2/15 9/15 9/15 100/15 2/15 2/15

Getande sector
Secteur denté 2/16 2/16 2/16 2/16 2/16 2/16 2/16 2/16 2/16 2/16 2/16 2/16 2/16 2/16

Schroef voor getande sector
Vis pour secteur denté

2/17

6/7 6/7 6/7 6/7 6/7 6/7

7/7 7/7 7/7 7/7 7/7 7/7 7/7

Schroef voor ondermes
Vis pour contre-lame

6/6 6/6 6/6 6/6 6/6 6/6

7/6 7/6 7/6 7/6 7/6 7/6 7/6

160/6 160/6

Moer voor ondermes
Ecrou contre-lame 160/7 160/7

Stootblokje
Butée 2/18 2/18 2/18 2/18 2/18 2/18 2/18 2/18 2/18 2/18 2/18 2/18 2/18 2/18

Tussenring
Anneau de fixation 2/19 2/19 2/19 2/19 2/19 2/19 2/19 2/19 2/19 2/19 2/19 2/19 2/19 2/19

Schokdemper
Amortisseur 2/20 2/20 2/20 2/20 2/20 2/20 2/20 2/20 2/20 2/20 2/20 2/20 2/20 2/20

0,41
0,41
0,41
0,41
0,41
0,20
4,39
3,09
2,68
4,39
4,39
3,09
3,09
3,80
1,30
1,51
1,30
2,91
2,91
2,10
2,10
2,10

2,10/1,51
1,70
1,70
1,70
0,41
0,50
1,70
1,30
0,71
1,89
1,89
1,89
1,89
0,50
0,50
0,71
0,41
0,71

19,41

19,41

5,90

0,50

4,21

4,60

3,80

4,21

excl. BTW
hors TVA
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F22 F200A F210A F210C F220 F230 F231

Lagerbus voor carbonhandgreep / Douille pour poignées en fibre de carbon 200/10

Schroef / Vis 70/59 70/59 70/59

Handgreep met kunststof omhulsel 
Poignée avec recouvrement plastique 22/1

Handgreep carbon of aluminium (2 stuks) 
Poignée de carbon ou d’aluminium (2 pièces)

200A-22

200A-32

200A-42 200A-42 200C-42

Verbindingsstuk /Jonction de recharge 200/37 200/37 200/37

Kunststof omhulsel / Recouvrement plastique
 

20/2

200/35 200/35 200/35

Stift / Goupille 22/5 20/5 20/5 20/5

Schroefbout / Vis 6 pans
200/6 200/6 200/6

22/6

Moer / Ecrou
20/7 20/7 20/7 4/9 4/9 4/9

C12/11

Bout / Boulon 20/8 20/8 20/8 20/8 220/8A 231/8 231/8

Getande moer / Ecrou denté 20/9 20/9 20/9 20/9 20/9

Stootdemper / Amortisseur 21/10 20/10 20/10 20/10 220/10

Schroefbout voor getande sector / Vis pour secteur denté 20/11 20/11 20/11 20/11 20/11

Getande sector / Secteur denté 2/16 2/16 2/16 2/16 2/16

Handgreep met bovenmes / Poignée avec lame   230/1 231/1

Handgreep voor ondermes (zonder mes) 
Poignée pour contre-lame (sans lame)   230/2 231/2

Centrale bout / Boulon 220/8 230/8 230/8

Bovenmes / Lame
22/3 220/3

200/3 210/3 210/3

Geleidingsschijf / Galet 220/29 220/29 220/29

Ondermes / Contre-lame

  

22/4

200/4 210/4 210/4

230/4 231/4

Handgreep zonder bovenmes / Poignée sans lame 220/2

Schokdemper ondersteuning / Support amortisseur 220/34

REF. 20/93 20/93 20/93 20/93

REF. 21/93 21/93

REF. 20/94 20/94 20/94 20/94 20/94

Stelsleutel / Clef de réglage

11/2 

2/9 

2/15 

6/7 
2/16 
6/6 

11/4 2/3 

6/8 
2/10 

2/5B 

11/1 

2/35 2/36 

2/20 
2/19 

2/14

2/12 
2/13 2/18 

2/11 

2/30 
2/30 2/30 2/30 2/30

F.2 F.4 F.5 F.6 F.7 F.8 F.9 F.10 F.11 F.12 F.13 F.16 F.17 F.31 F.100 F.4C&H F.160S F.160L F.50 F.51

Plastiek omhulsel voor 
ondermes-/aambeeld-
handgreep.
Recouvrement plastique  
pour poignée contre-lame/
enclume.

2/36 2/36 2/36

13/36

4/36 4/36

5/35

6/36 6/36 16/36 17/36

7/36 7/36 7/36 7/36 7/36 7/36 7/36

Klein klemstuk.
Petite enclume.

100/ 
36

Groot klemstuk.
Grande enclume.

100/ 
37

4C&H/ 
37

Stelsleutel
Clef de réglage

11/2 

2/9 

2/15 

6/7 
2/16 
6/6 

11/4 2/3 

6/8 
2/10 

2/5B 

11/1 

2/35 2/36 

2/20 
2/19 

2/14

2/12 
2/13 2/18 

2/11 

2/30 
2/30 2/30 2/30 2/30 2/30 2/30 2/30 2/30 2/30 2/30 2/30

4,10
4,21
4,21
3,80
4,21
4,21
6,61

6,61

4,80

0,41

excl. BTW
hors TVA

Reserveonderdelen voor takkenscharen
Pièces de rechange pour ébrancheurs

4,79
0,57

53,71
18,41
24,20

28,21/53,71
26,80

6,21
4,60

0,80/0,51
1,79
1,51

0,80/1,30
0,71

17,31/15,70

3,80

2,91

0,80

1,30
90,21

49,91

17,31/15,31
28,71

19,59/22,80
5,41

34,93
23,51/26,92

30,72
49,91

14,49

4,10
4,10

15,02

0,41

excl. BTW
hors TVA

21/10

20/8

20/10

20/9
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Reparatiesets voor snoeischaren
Sets de réparation pour sécateurs

F.2 F.4 F.5 F.6 F.7 F.8 F.9 F.10 F.11 F.12 F.13 F.16 F.17 F.31 F.100 F.4C&H F.160S F160L F50 F51

REF. 2/3-1       

11/2 

2/9 

2/15 

6/7 
2/16 
6/6 

11/4 2/3 

6/8 
2/10 

2/5B 

11/1 

2/35 2/36 

2/20 
2/19 

2/14

2/12 
2/13 2/18 

2/11 

2/30 
2/3-1 2/3-1 2/3-1

REF. 6/3-1       

11/2 

2/9 

2/15 

6/7 
2/16 
6/6 

11/4 2/3 

6/8 
2/10 

2/5B 

11/1 

2/35 2/36 

2/20 
2/19 

2/14

2/12 
2/13 2/18 

2/11 

2/30 
6/3-1 6/3-1

REF. 7/3-1       

11/2 

2/9 

2/15 

6/7 
2/16 
6/6 

11/4 2/3 

6/8 
2/10 

2/5B 

11/1 

2/35 2/36 

2/20 
2/19 

2/14

2/12 
2/13 2/18 

2/11 

2/30 
7/3-1 7/3-1

REF. 2/92B             2/92B 2/92B 2/92B 2/92B 2/92B 2/92B 2/92B

REF. 2/90 2/90

REF. 4/90 4/90

REF. 6/90 6/90 6/90 6/90

REF. 7/90 7/90 7/90 7/90 7/90 7/90 7/90 7/90

REF. 30/90 30/90

REF. 2/91 2/91 2/91 2/91 2/91 2/91 2/91 2/91 2/91

REF. 5/91 5/91 5/91

REF. 6/91 6/91 6/91 6/91

REF. 30/91 30/91

REF. 2/92  2/92 2/92 2/92 2/92 2/92 2/92 2/92 2/92 2/92

REF. 30/92 30/92

REF. 100/92  
100/
92

REF. 2/93 2/93 2/93 2/93 2/93 2/93 2/93 2/93 2/93 2/93 2/93 2/93

REF. 2/94 2/94

REF. 5/94 5/94

REF. 6/94 6/94 6/94 6/94

REF. 7/94 7/94 7/94 7/94 7/94 7/94 7/94 7/94

REF. 100/95   
100/
95

REF. 
4C&H/95

4C&H/
95

REF. 160/94
160/
94

160/
94

11,60

11,00

11,60

4,00

7,42

3,62

8,01

8,01

4,21

2,91

2,91

2,91

2,91

4,00

2,50

5,01

5,50

6,09

3,39

6,09

6,09

11,99

5,60

3,39

2/16
2/17

2/9

2/8

4/9 4/8

6/7
2/16

2/9
6/8

7/7
2/16

2/9 7/8

30/8
30/9

30/25

2/11

5/11

6/11

30/11

2/15
2/18

2/13

2/14 2/12
2/20

30/12
2/13

2/14

2/18 2/20

2/82/9

4/9 5/8

2/9 6/8

2/9 7/8

100/15 2/12

30/6
100/36

100/37

160/8 160/9

excl. BTW
hors TVA

Reserveonderdelen voor zagen
Pièces de rechange pour scies

F.600 F.611 F.621 F.630 F.640

Zaagblad / Lame 600/3

Zaagblad / Lame 611/3

Zaagblad / Lame 621/3

Zaagblad / Lame 630/3 

Zaagblad / Lame 640/3 

Sluitpal / Cliquet 600/10

Schroef /Vis 60/4

Schroef / Vis 61/4 61/4 61/4 61/4

Moer / Ecrou 60/5

Moer / Ecrou 61/5 61/5 61/5 61/5

Holster met lusriem / Etui avec bride 611/7

Holster met lusriem / Etui avec bride 621/7

Holster met lusriem / Etui avec bride 630/7 640/7

Lusriem / Bride 610/12 610/12

Lusriem / Bride 630/12

Riem voor aan het been / Sangle pour fixer à la jambe 630/301 630/301

15,02
27,10
23,92
25,09
25,09

4,21
0,59
1,30
0,59
1,30
7,42
7,42

7,42 / 7,42
4,79
4,79
4,30

excl. BTW
hors TVA

2/13

2/3

6/3

7/3

2/11

6/11

6/11

2/30

2/30

2/30

2/14
2/12b
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Onderdelen voor pneumatische snoeischaar F.70 /
Pièces de rechange pour sécateur pneumatique F.70

70/1 Mes - Lame

70/11 Terugkeer - Ressort rappel

70/12 Hulpzuiger + Stang - Piston aux. + tige

70/13 Sluitingsschroef - Vis de fermeture

70/14 Sluitingsveer - Ressort de fermeture

70/15 Aandrijvingszuiger - Piston de commande

70/16 Achthoekige moer - Ecrou octogonal

70/17 Aandrijvingsventiel - Vanne de commande

70/18 Afsluitingsklep - Obturateur

70/19 Aandrijvingshendel - Levier

70/20 Hendelas - Axe de levier

70/28 Klemring - Circlips

70/3 Drijfstang - Bielle

70/30 O-ring - O-ring

70/31 Sluitingsring - Joint de fermeture

70/32 Dichtingsring - Joint

70/33 O-ring - O-ring

70/34 Papierdichtingsring - Joint de papier

70/36 Schokbreker - Amortisseur

70/38 Leidingsschroef - Vis de guidage

70/5 Leidingsbus - Douille de guidage

70/50 Ondermes - Contre-lame

70/51 Hoofdstuk - Embout porte-lame

70/52 Bout - Boulon

70/53 Getande moer - Ecrou denté

70/54 Getande sector - Secteur denté

70/55 Schroef voor sector - Vis pour secteur

70/56 Drijfstangas - Axe de bielle

70/57 Hechter - Agrafe

70/58 Stift - Goupille

70/59 Binnenzeskantschroef - Vis 6 pans

70/6 Cilinder - Cylindre

70/66 Veiligheidspal - Cliquet sécurité

70/67 Veiligheidsveer - Ressort de sécurité

70/68 Veiligheidsschroef - Vis de sécurité

70/72 Plastiek borgring - Anneau de sécurité

70/73 Borgringsveer - Ressort de sécurité

70/74 Veerhouder - Bague d’appui

70/8 Zuiger + stang - Piston + tige

70/9 Tussenschot - Cloison

excl. BTW / hors TVA

43,18
3,27

31,26
4,43
0,95
2,50

10,19
65,11
5,86

21,93
1,34
2,02

22,88
2,88
1,73
1,54
1,63
0,95
4,81
4,99

13,28
46,27
66,47
13,55

7,79
6,74
0,39
3,56
3,75
0,77
0,57

64,54
6,06
2,97
0,95
3,36
2,20
2,20

46,27
13,67
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Wisselstukken voor elektrische snoeischaren
F.801, F.801G, F.801M, F.801F, F.811B en F.820 /
Pièces de rechange pour sécateurs électriques
F.801, F.801G, F.801M, F.801F, F.811B et F.820

2/16 Getande sektor - Secteur denté

20/9 Getande moer - Ecrou denté

820/6 Schroef ondermes - Vis contre-lame

20/11 Schroef voor sector - Vis pour secteur

820/8 Smeerbout - Boulon graisseur

820/5 Drijfstangas - Axe de bielle

80/10 Klemring - Circlips

820/1 Bovenmes - Lame

820/2
Ondermes met    2 x 820/6   1 x 2/16   1 x 20/11
Contre-lame avec    2 x 820/6   1 x 2/16   1 x 20/11

1,30
3,80
1,94
0,81

23,85
3,19
0,31

49,70

64,64

excl. BTW
hors TVA

820/1

20/9

20/11 2/16

820/2

820/6

80/10 820/5

820/1

820/8

FELCO 820

820/1

6/7

20/9

2/16

7/6

800/2 801/1
801/8

80/10

FELCO 801

6/7 Schroef getande sektor - Vis secteur denté

7/6 Schroef voor ondermes - Vis contre-lame

2/16 Getande sektor - Secteur denté

20/9 Getande moer - Ecrou denté

80/10 Klemring - Circlips

801/8 Smeerbout - Boulon graisseur

801/1 Bovenmes voor F.801 - Lame pour F.801

800/2 Ondermes voor F.801 - Contre-lame pour F.801

801G/1 Bovenmes voor F.801G - Lame pour F.801G

800G/2 Ondermes voor F.801G - Contre-lame pour F.801G

800F/1 Bovenmes voor F.801F - Lame pour F.801F

800F/2 Ondermes voor F.801F - Contre-lame pour F.801F

800M/1 Bovenmes voor F.801M - Lame pour F.801M

800M/2 Ondermes voor F.801M - Contre-lame pour F.801M

1,89
1,89
1,30
3,80
0,31

23,89
37,80
32,39
37,80
41,55
37,02
43,91
62,61
70,52

excl. BTW
hors TVA

820/1

7/7

6/7

2/16

20/9

811B/2

811B/1

820/8

2/16

FELCO 811B
7/7 Schroef getande sektor - Vis secteur denté

6/7 Schroef voor ondermes - Vis contre-lame

2/16 Getande sektor - Secteur denté

20/9 Getande moer - Ecrou denté

820/8 Smeerbout - Boulon graisseur

811B/1 Bovenmes voor F.811 - Lame pour F.811

811B/2 Ondermes voor F.811 - Contre-lame pour F.811

1,89
1,89
1,30
3,80

23,85
43,51
36,81

excl. BTW
hors TVA
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Reserveonderdelen voor kabelscharen /
Pièces de rechange pour coupe-câbles

CDO CP C7 C9 C12 C16 C108 C112

Handgreep met omhulsel en stift
Poignée avec recouvrement plastique et goupille

C9/2

C12/2 C108/2

C16/2 C112/2

Kunststof omhulsel
Recouvrement plastique

5/35 C7/35 C9/3

C12/3 C108/3

C16/3 C16/3

Stift
Goupille

C9/4

C12/4 C16/4 C12/4 C16/4

Mes
Couteau

C9/5 C12/5

C16/5

C16E/5

Vast mes
Couteau fixe

C108/5

C112/5

Beweegbaar mes (+ 2 stiften)
Couteau mobile (+ 2 goupilles)

C108/17

C112/17

Bout
Boulon

C108/6

C112/6

Schijf
Rondelle C112/20

Moer
Ecrou

C108/8 C108/8

C112/21

Tegenmoer
Contre-écrou

C108/9

C112/22

Binnenzeskantschroef
Vis 6 pans intérieurs

C9/10

C12/10 C108/10

C16/10 C112/10

Tegenmoer
Contre-écrou

C9/11

C12/11 C12/11 C108/11 C108/11

Aandrijvingsnok
Came C108/12

Aandrijvingsnok
Came C112/12

Vinger
Doigt C108/13

25,00

40,11 / 37,92

53,31 / 50,52

3,80 / 3,61 / 6,61

9,00

11,21

0,50

0,50

30,19 / 49,72

73,12

74,51

74,51

95,43

60,72

78,13

18,01

21,30

2,50

1,21

3,99

1,21

 3,40

1,30

2,01 / 2,20

2,50 / 2,29

0,60

0,71 / 0,90 

11,59

19,01

18,42

excl. BTW
hors TVA
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CDO CP C7 C9 C12 C16 C108 C112

Vinger
Doigt C112/13

Aandrijvingshevel (+ 2 stiften 5mm)
Entraîneur (+ 2 goupilles 5 mm) C108/14

Aandrijvingshevel (+ 2 stiften 5mm)
Entraîneur (+ 2 goupilles 5 mm) C112/14

Stift voor aandrijvingsnok (Ø 4 mm)
Goupille pour came (Ø 4 mm) C108/15

Stift voor vinger (Ø 5 mm)
Goupille pour doigt (Ø 5 mm) 20/5

Stift voor vinger en nok
Goupille pour doigt et came C112/16

Bout voor aandrijvingshevel (Ø 10 mm)
Boulon pour entraîneur (Ø 10 mm) C108/6 C112/19

Dwarsstuk
Entretoise C112/18

Schijf
Rondelle C112/7

Moer
Ecrou C108/8 C108/8

Tegenmoer
Contre-écrou C108/9 C108/9

Bout
Boulon C7/4 C7/4 C7/4

Tegenmoer
Contre-écrou C7/5 C7/5 C7/5

Veer
Ressort C7/10 C7/10 C7/10

Set
1 x C9/6
1 x C9/7
2 x C9/8

C9/90

Set
1 x C12/6
1 x C12/7
1 x C12/8
1 x C12/9

C12/90

Set
1 x C16/6
1 x C16/7
1 x C16/8
1 x C16/9

C16/90

23,61

56,12

71,32

0,50

0,52

0,62

18,13 / 25,17

7,84

1,00

1,21

1,21

5,85

2,52

1,52

17,42

21,25

23,15

excl. BTW
hors TVA
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Promotiecataloog
Catalogue Promotion

De betalende promotieartikelen stimuleren de verkoop, maar worden niet doorverkocht.
Les articles de promotion payants servent à stimuler la vente et non à la revente.

Swiss Precision. Made to Last.
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Promotieartikelen / Matériel publicitaire 

FOLDER ‘GROEN’

PROSPECTUS 
‘VERT’

Nederlands, Frans
néerlandais, français

Gratis
Gratuit

90103

Artikelcode / Code article Beschrijving / Description Beschikbaar / Disponible Prijs excl btw / Prix hors tva 

FOLDER F.820

PROSPECTUS F.820

Nederlands, Frans
néerlandais, français

Gratis
Gratuit

90413

FOLDER F.801

PROSPECTUS F.801

Nederlands, Frans
néerlandais, français

Gratis
Gratuit

90415

NEW

NEW

Trekzagen met een gebogen zaagblad

5 trekzaag modellen

INKLAPBARE ZAAG

Compacte en lichte snoeizagen die makkelijk te dragen zijn.

FELCO 600
160 mm

WWW.FELCO.COM

ZAGEN MET RECHTE ZAAGBLADEN

Licht en makkelijk te hanteren,de zagen met rechte zaagbladen 
bewegen zich heen en weer door de takken.

FELCO 621
240 mm

FELCO 611
330 mm

TREKZAGEN MET EEN GEBOGEN ZAAG-
BLAD

De curve vergemakkelijkt de zaagbeweging, het 
zaagblad dringt gemakkelijk in het hout.

FELCO 640
270 mm

FELCO 630
330 mm

Swiss Precision. Made to Last.

FELCO 640 
270 mm

FELCO 630 
330 mm

STEMPEL VAN DE VERDELER

FELCO SA

CH-2206 Les Geneveys-sur-Coffrane
T  +41 32 858 1 4 66, F  +41 32 857 1 9 30
info@felco.com, www.felco.com
or P.O Box 1352, DE-71688 Freiberg
T  +49 7141 685 75 75, F  +49 7141 685 75 85
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FOLDER  
F.630 & F.640 

PROSPECTUS 
F.630 & F.640  

Nederlands, Frans
néerlandais, français

Gratis
Gratuit

90516 

FELCO 811
Vermogen | Lichtheid | Snelheid | Autonomie |  

Polyvalentie

Swiss Precision. Made to Last.

NEW

www.felco.com

FLYER F.811

FLYER F.811

Nederlands, Frans
néerlandais, français

Gratis
Gratuit

90416 
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POSTER  
‘INDUSTRIEEL’
(50 x 70 cm - 
recto/verso)

AFFICHE  
‘INDUSTRIEL’
(50 x 70 cm - 
recto/verso)

Per stuk
La pièce

Gratis
Gratuit

92125

Artikelcode / Code article Beschrijving / Description Beschikbaar / Disponible Prijs excl btw / Prix hors tva 

FOLDER 
‘INDUSTRIEEL’

PROSPECTUS 
‘INDUSTRIEL’

Nederlands, Frans
néerlandais, français

Gratis
Gratuit

90203

POSTER F.2 & F.8
(50X70CM)

POSTER F.2 & F.8
(50X70CM)

Per stuk
La pièce

Gratis
Gratuit

92131

POSTER F.4 & F.6
(50X70CM)

POSTER F.4 & F.6
(50X70CM)

Per stuk
La pièce

Gratis
Gratuit

92132

POSTER 
F.801/F.820
(50X70CM)

POSTER 
F.801/F.820
(50X70CM)

Per stuk
La pièce

Gratis
Gratuit

92130 
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Artikelcode / Code article Beschrijving / Description Beschikbaar / Disponible Prijs excl btw / Prix hors tva 

PLASTIEK 
DRAAGTASSEN 
FELCO

SACS FELCO

50 stuks
50 pièces

7,98 of gratis bij 
aankoop van  

min. 540 EURO  
excl. btw 

7,98 ou gratuit lors 
d’une commande 

de min. 540 EURO 
hors tva

91041

STICKER FELCO
(15 x 10,5 cm)

AUTOCOLLANT 
FELCO
(15 x 10,5 cm)

Per stuk
La pièce

Gratis
Gratuit

92013

Artikelcode / Code article Beschrijving / Description Beschikbaar / Disponible Prijs excl btw / Prix hors tva 

Geschenkartikelen / Cadeaux publicitaires

DE KLASSIEKE 
ZWITSERSE  
CARAN D’ACHE  
BALPEN 
BIJ UITSTEK!

DE MARQUE  
CARAN D’ACHE,  
LE STYLO 
CLASSIQUE SUISSE 
PAR EXCELLENCE!

Deze FELCO balpen 
is een combinatie van 
de Zwitserse kwaliteit 
en design! Soft touch 
uitvoering, mat zwart.
Per stuk
Le stylo FELCO est 
d’une qualité et d’un 
design typiquement 
Suisse! En soft touch 
noir mat.
La pièce

1,14

91055

PARAPLU FELCO

PARAPLUIE FELCO

Per stuk
La pièce

10,69

91100

PET FELCO  
zwart

CASQUETTE FELCO 
noire

Per stuk
La pièce

2,51

91069
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Verkoopstandaard / Présentoirs
Artikelcode / Code article Beschrijving / Description Beschikbaar / Disponible Prijs excl btw / Prix hors tva 

GROOT 
VERKOOPSREK 
(INCL. HAKEN) 
OP VOET
(60 x 205 cm)

GRAND 
PRÉSENTOIR 
(CROCHETS 
INCLUS) 
SUR PIED
(60 x 205 cm)

Bij aankoop van een 
assortiment ter waarde 
van min. 1.596 EURO 
netto / A l’achat d’un 
assortiment d’une valeur 
de min. 1.596 EURO net.

Bij aankoop van een 
assortiment ter waarde 
van min. 798 EURO 
netto / A l’achat d’un 
assortiment d’une valeur 
de min. 798 EURO net.

Bij bestelling van een  
leeg rek
Commande d’un  
présentoir vide

Gratis
Gratuit

75,38

150,75

92331

VERKOOPSREK
(incl. haken), zonder 
voet, ¼ display,  
(40 x 60 cm),  
ideaal om op te 
hangen

PRÉSENTOIR
(crochets inclus),  
sans pied, ¼ display,  
(40 x 60 cm) 
idéal à pendre

Bij aankoop van een 
assortiment ter waarde 
van min. 428 EURO 
netto / A l’achat d’un 
assortiment d’une valeur 
de min. 428 EURO net.

Bij bestelling van een  
leeg rek
Commande d’un  
présentoir vide

Gratis
Gratuit

44,05

92333

VERKOOPSREK
(incl. haken), zonder 
voet, ½ display,  
(60 x 100 cm),  
ideaal om op te 
hangen

PRÉSENTOIR
(crochets inclus),  
sans pied, ½ display,  
(60 x 100 cm) 
idéal à pendre

Bij aankoop van een 
assortiment ter waarde 
van min. 641 EURO 
netto / A l’achat d’un 
assortiment d’une valeur 
de min. 641 EURO net.

Bij bestelling van een  
leeg rek
Commande d’un  
présentoir vide

Gratis
Gratuit

88,84

92332



P
ro

m
ot

ie
ca

ta
lo

og
C

at
al

og
ue

 P
ro

m
ot

io
n

35

Artikelcode / Code article Beschrijving / Description Beschikbaar / Disponible Prijs excl btw / Prix hors tva 

VERKOOPSREK
(incl. haken),  
met voet, ¼ display,  
(40 x 60 cm)

PRÉSENTOIR
(crochets inclus),  
avec pied, ¼ display,  
(40 x 60 cm)

Bij aankoop van een 
assortiment ter waarde 
van min. 515 EURO 
netto / A l’achat d’un 
assortiment d’une valeur 
de min. 515 EURO net.

Bij bestelling van een  
leeg rek
Commande d’un  
présentoir vide

Gratis
Gratuit

64,61

92333 + 92321

VERKOOPSREK
(incl. haken),  
op voet, ½ display,  
(60 x 100 cm)

PRÉSENTOIR
(crochets inclus),  
sur pied, ½ display, 
(60 x 100 cm)

Bij aankoop van een 
assortiment ter waarde  
van min. 731 EURO 
netto / A l’achat d’un 
assortiment d’une valeur 
de min. 731 EURO net.

Bij bestelling van een  
leeg rek
Commande d’un  
présentoir vide

Gratis
Gratuit

109,03

92332
+ 92321

ZIJHAKEN VOOR 
DISPLAY

EXTENSIONS POUR 
PRÉSENTOIR

Per 2 stuks
Par 2 pièces

6,46  
of gratis bij 

aankoop van min. 
210 EURO excl. btw

6,46  
ou gratuit lors d’une 

commande de min. 
210 EURO hors tva

92336

DOCUMENTHOUDER 
VOOR DISPLAY
dubbelzijdig A4

PORTE DOCUMENTS 
POUR PRÉSENTOIRS
recto/verso A4

24,23  
of gratis bij  

aankoop van min. 
310 EURO excl. btw

24,23  
ou gratuit lors d’une 

commande de min. 
310 EURO hors tva

92335

VOET VOOR 
VERKOOPSREK

PIED POUR 
PRÉSENTOIR

20,19

92321
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VERDELER VOOR 
VERKOOPSREK, IN 
STAAL. 

DISTRIBUTEUR 
DE PROSPECTUS 
POUR PRÉSENTOIR, 
EN ACIER. 

Gemakkelijk te 
bevestigen aan de 
geperforeerde wand 
van het rek. Kan ook 
rechts of links van het 
rek bevestigd worden 
aan de hand van 
het verlengstuk met 
referentie 92336. 
Per stuk 

Se fixe aisément sur la 
paroi perforée. Se fixe 
également à gauche ou 
à droite des présentoirs 
à l’aide d’une extension 
réf. 92336. 
Par pièce

6,73  

92337

BEVEILIGINGS - 
SYSTEEM VOOR  
HAKEN VAN  
VERKOOPSREK.  

SYSTÈME DE 
SÉCURISATION  
DES CROCHETS  
ET TIGES POUR 
PRÉSENTOIRS.  

In staal, gemakkelijk te 
bevestigen. Verhindert  
dat de haak ongewenst 
wordt weggenomen van 
het rek. Per stuk.

En acier, se fixe 
aisément. Empêche 
que les crochets et 
tiges ne soient enlevés 
de la paroi perforée. 
Par pièce. 

1,07  

92338 

ANTI-DIEFSTAL 
SYSTEEM VOOR 
VERKOOPSREK.   

SYSTÈME ANTI-VOL 
POUR PRÉSENTOIR.  

Beveiliging voor 
haken, vervaardigd uit 
synthetisch materiaal, 
sleutel inclusief.  
Per stuk.

Protection de crochet 
en matière synthétique, 
clé incluse.  
Par pièce.

0,81  

92339 
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Bedankt voor uw bestelling.
Merci pour votre commande.

WWW.FELCO.BEFelco Benelux nv
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